E. B. Tapacenko

OCOBEHHOCTHU BBIPAXKEHU A KATEI'OPN KOMITAPATUBHOCTHU
B HEMELKOA3BIYHbLIX ITPOU3BEIEHUAX ITOCTMOJEPHU3MA

Karteropusi KOMIapaTuBHOCTH NPEACTABISET COOOM CIOXKHO YCTPOCHHYIO
CHUCTEMY Pa3HOYPOBHEBBIX CPEICTB BhIpaKeHHsI (MOP(OIOrHUECKUX, CHUHTAKCH-
YecKUX M Jiekcuueckux). B xome ocHoBe ananmmza 30.000 cioBoymnotpebiieHui

83



Y3 HEMELKOS3bIYHBIX IMOCTMOAEPHUCTCKUX Npou3BeneHui Knayca Moauka «Der
kretische Gast» u Ilatpuka 3rockunma «Das Parfim. Die Geschichte eines
Morders» ObLI0 BBIIETICHO 595 eMHUI] BRIPAXKCHUS KOMIIAPAaTUBHOCTH. B pe3yiib-
TaTe OBUIO BBISBJIEHO, YTO B MUCCIEAYEMBIX TEKCTax Mpeo0i1aaroT €AUHUIBI CHH-
Takcuueckoro ypoBHs (52 %). HaMHOro pexe MCIoNb3YIOTCS SI3BIKOBBIE CPEICTBA
APYTUuX ypoBHEH — jekcuueckoro (28 %) u mopdornoruyeckoro (20 %).

OCOOEHHOCTBIO BBIPAXKEHHUSI KATErOpUM KOMITAPATUBHOCTH HA CHUHTAKCH-
YECKOM YPOBHE SIBJISICTCS IIMPOKOE YIOTPEOJICHHE CPaBHUTEILHBIX TPYIIT ¢ Wie
(40 %) u cIo’KHOCOYMHEHHBIX MPEAIOKeHUI ¢ coro3amu aber, sondern, doch u.a.
(19 %): Zdrtlichkeit war ihr mit diesem einen Schlag ebenso fremd geworden wie
Abscheu, Freude so fremd wie Verzweiflung. Leider spreche sie kein Deutsch,
aber mit Griechisch, Altgriechisch und Englisch werde man wohl irgendwie eine
gemeinsame Sprache finden.

K ornuyuTensHbIM OCOOCHHOCTSIM BhIpaKEHUSI KaTErOpUU KOMIapaTUBHOCTU
Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE MOKHO OTHECTH LIMPOKOE YNOTPEeOJICHHE MpHIaraTeib-
HBIX ¢ addukcoumamu -ig-, -haft, -isch, -lich, -artig, -féormig u.a. (38 %), umen
npusaraTelibHBIX W Hapednii-uHTeHcupukaTtopoB (24 %): Im geisterhaften Licht
des plotzlichen Sonneneinfalls sah sie. Es storte sie ganz einfach, dass er da war.

Mopdomnoruueckuii ypoBeHb B HCCIEAYEMbIX MPOU3BEACHUSIX MOCTMOEP-
HU3Ma TPEACTABICH CTEMEHSIMU CPaBHEHUS MMEH MpUJIaraTelbHbIX U HapEUUU:
Im achtzehnten Jahrhundert lebte in Frankreich ein Mann, der zu den genialsten
und abscheulichsten Gestalten dieser an genialen und abscheulichen Gestalten
nicht armen Epoche gehorte.

Uto ke kacaercsi crnelu@UKYA BBIPAKEHUS CPABHUTENBHBIX THUIIOB OTHO-
IICHUH, TO OBLIN MOJYYSHBI CIECIYIONTUE PE3ynbTaThl. AOCOIIOTHOE OOJIBITUHCTBO
SI3LIKOBBIX CPEJCTB CIY>KUT JIsl BRIpQXKEHUSI OTHOIIEHUM 1MOJ00MS1/CX0/ICTBA U pa3-
muuuss (37 % u 35 % COOTBETCTBEHHO), UYTO CBHJICTEIILCTBYET O XapakTepe
MOCTMOAEPHUCTCKOW 3CTETUKH, KOTOpPAash AKTUBHO HCIIOJb3YEeT CPAaBHUTEIIbHbBIC
U KOHTPACTHBIE TMPUEMBbI NJiIsi CO3JaHHUS TEKCTOB, OTPAKAIOIIMX pa3zHOOOpazue
U MHOTOMEPHOCTh COBPEMEHHOTO MHUpa. A TPEUMYIIECTBEHHOE MCIOJIb30BAHUE
CUHTAaKCUUYECKNX KOHCTPYKIIMM TMPEIOCTaBJISET aBTOpaM OoJibllie BO3MOKHOCTEH
JUTSL CO3JIaHUsI Pa3sHOOOPA3HBIX M CJIOKHBIX CPaBHEHWH, YTO TO3BOJSET Ooliee
TOYHO TMepe/laBaTh Pa3IMYHbIE HIOAHCHI M OTTEHKH 3HAUYCHHM, UTpaTh C (opMoii
U COACp)KaHWEM, YTO OCOOCHHO Ba)XHO MJIsi MOCTMOJEPHUCTCKOW JIUTEPaTypHl,
KOTOpasi CTPEMHUTCSI K MHOTOYPOBHEBBIM U MHOTO3HAYHBIM TEKCTaM, (POKYCHPYSICh
Ha JIEKOHCTPYKIIMHU U YCIIOKHEHUH CMBICIIA.
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